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ACUERDO ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS
Y
EL JURADO NACIONAL DE ELECCIONES DE LA REPUBLICA DEL PERU
RELATIVO
AL PROCEDIMIENTO DE OBSERVACION DE LAS ELECCIONES GENERALES DEL
11 DE ABRIL DE 2021

El Jurado Nacional de Elecciones de la Republica del Peri (en adelante 21 “JNE?”), y la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos {zn adelante la “SG/OFA”),

CONSIDERANDO:

Que el Gobierno del Perii mediante comunicacién con fecha del 15 de octibre dz 2020,
dirigida al Secretario General de la Organizacién de los Estados Americanos (QFA)Y solicith una
Mision de Observacion Electoral para las Elecciones Generales a celebrarse el 11 de abril de 2021; 3
una posible segunda vuelta el 6 de junio de 2021,

Que mediante nota del 15 de ocubre de 2020 la SG/CEA aceprd la imvitacion v ha
conformado un Grupo de Observadores de la OEA para realizzr una Misién de Ghservacién
Electoral en Pert con motivo de las Elecciones Generales (en adelante, la Misién);

Que en la Resolucion AG/Res. 991 (XIX-0/89), la Asamblea General de la OEA reiverd al
Secretario General la recomendacion de “organizar y enviar misiones a aquellos Estados miembros
que, en ejercicio de su soberania, lo soliciten, con el proposito de observar el desarrclio, de ser
posible en todas sus etapas, de cada uno de los respectivos procesos electorales™; y

Que la Carta Democrética Interamericana, en su articulo 24, establece lo siguiente: “Las
misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro interesado.
Con tal finalidad, el gobierno de dicho Estado v el Secretario General celebraran un convenio que
determine el alcance y la cobertura de la mision de observacién electoral de que se trate. El Estado
Miembro deberd garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a la informacién y ampha
cooperacién con la mision de observacion electoral.”,

ACUERDAN:
Primero: Garantias:

a) El JNE garantizara a la Mision todas las facilidades para el cumplimiento adecuado
de su mision de observacion de las Elecciones Generales a celebrarse el 11 de abril de
2021, y en la segunda vuelta en caso de llevarse a cabo; de conformidad con las
normas vigentes en la Reptiblica de Perti y los términos de este Acuerdo.



Segundo:

a)

b)

d)

NaA

El JNE realizara las coordinaciones necesarias para garantizar a la Misién el libre
desplazamiento y movimiento en todo el territorio peruano, asi como la gestién para
el acceso de los observadores a todas las 4reas de los organismos que conforman el
sistema electoral, durante el dia de las elecciones, y los periodos anteriores y
posteriores a las elecciones.

El JNE realizara las coordinaciones necesarias para garantizar el pleno acceso de la
Mision a tedos los centros de votacion en donde se realicen las actividades de
vetacion, escrutinio v totalizacion de votos, a nivel nacional, regional, provincial vy
distrital. El JNE facilitard a ia Mision el acceso a las actas electorales de las mesas
de volaadn correspendientes a les Elecciones Generales a celebrarse el 11 de abril de
2021, inchindz cuzlipner viuelta adicional.

ElITNYE ¢ izerd el acceso v las facifidades logisticas necesarias en los centros
de votscion al personal de la comparifa internacional que conrrate la SG/OEA
pars vealizar levantar:entos de informacion durante la jornada electoral, incluida la
de la segunda vaeliz si la hubiera. £l rol especifico de esta compania internacional se
explica por 12 imposibilidad de desnlegar un gran numero de observadores electorales
por warte de la SG/OEA como consecuencia de las restricciones impuestas por ia
pandemia def COVID-1G,

[nformacion
Ei INE reahizara las coordinacienes necesarias para que la Mision acceda a toda la
informacion de carvacier publico referente a la organizacion, direccion y supervision
de las elecciones.  La Misidn podra solicitar al JNE la informacion adicional
necesaria para ¢ gjercicio de sus funciones, y el JNE proveera a la Mision ia
iformacion salicitada.

La Misién informaré al JNE acerca de las irregularidades, denuncias electorales, e
interferencias que observe o que le fueran comunicadas. Asimismo, la Misién podra
solicitar al JNE informacion sobre las medidas que al respecto se hubieren tomado, y
el JNE proveerd a la Mision la informacion solicitada.

El JNE efectuara las coordinaciones necesarias para que la Misién obtenga toda
informacion relativa al Padron Electoral y a los datos contenidos en sus sistemas
automatizados referentes al mismo, garantizando el derecho fundamental a la
proteccion de datos personales.

El JNE garantizara y efectuard las coordinaciones necesarias para que la Mision
obtenga la informacion relativa al sistema de computo a utilizarse para el dia de
las elecciones y se le ofrezca demostraciones de su operacion. Igualmente, el JNE
suministrara informacion acerca de las condiciones de orden publico existentes en el
territorio nacional durante las distintas etapas del proceso electoral.



Tercero:

f

< NE

El JNE garantizara y efectuaré las coordinaciones para que la Misién obtenga la
informacién sobre el computo provisional y definitivo de votos correspondientes a las
Elecciones Generales del 11 de abril de 2021, incluida la segunda vuelta si la hubiera.
Para tal efecto, el JNE realizaré las gestiones necesarias que garanticen el acceso de
la Mision a los respectivos centros de computos para el dia de las elecciones, asi
como copias de los documentos impresos electrénicamente. El JNE realizara las
coordinaciones necesarias que permitan a la Misién conocer de la evaluacién del
sistema de votacion y de las comunicaciones utilizadas para transmitir los resultados.
Asimismo, el JNE efectuara las coordinaciones para garantizar que la Misién pueda
conocer los procedimientos de seguridad del sistema de votacion v de las
comunicaciones utilizadas para fransmitir los resultados. El JNE gacantizari a la
Mision el acceso completo al procesamiento de denuncias y a los controles de calidad
antes y después del proceso electoral.

La Misién podra emitir inforraes publicos v periddicos come rzsitade de ia
observacion in situ de este proceso electoral.

Del Equipamiento de Proteccién Personal para prevenir exposicidn & OOVID-19

Cuarto:

b}

El JNE proveera equipamientc de proteceion personal ien adelente EPP: suficientes
para prevenir la exposicion de los integrantes de la Mision a COVID-19 durants su
estadia en Peni.

El INE y la SG/OEA determinan de comtn acuerde que EPP sufiziente o constituye
lo siguiente: kits individuales de mascarillas, alcohol en spray y proiector facial para
los integrantes acreditados cemo miembros de la Mision dz Observacion Elecioral de
la OEA.

Sin perjuicio de lo anterior, en el marco del trabajo de la Misién, el FNE quedars
exento de toda responsabilidad en lo concerniente a cuadres de salud individuzl
asociados al COVID-19 que puedan afectar 2 miembros de la Misién y/o al personal
de la compaiiia internacional que contrate la SG/OEA en conformidad af parrafo d)
de la cldusula primera.

Disposiciones Generales:

a) El Secretario General de la OEA designard al Jefe de la Mision, quien
representard a la Mision y a sus integrantes frente a las distintas instituciones del
Estado y frente al Gobierno de Pert.

b) La SG/OEA comunicara al Presidente del JNE los nombres de las personas que
integraran la Mision, los que estaran debidamente identificados con una

credencial de identificacion de la SG/OEA y del JNE, elaborados especialmente
para la Mision.



Quinto:

Sexio:

Séptimo:

JNE

¢) La Mision deberd actuar con imparcialidad, objetividad e independencia en el
cumplimiento de su cometido, sin menoscabo de la soberania del Estado y de la
independencia del JNE.

d) El Secretario General de la OEA remitira al JNE una copia del informe final de
la Mision

¢} ELJNE hari conocer y difundird entre todos los organismos con responsabilidad
en €l proceso electoral el contenido de este Acuerdo.

Priviiegios & Inmunidades:

Ninguna disposicion en este Acuerdo se entender4 como una renuncia a los
privilegios = irmunidades de 1os que gozan la OEA, sus érganos, su personal v sus
bisnes conforme a los articulos 133, 134, 135 y 136 de la Carta de la OEA, cuyo
msrorsente de vatificacion fue depositado por el Gobierno de Pert el 12 de febrero
¢ 1954; al  Acuerdo -sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA, CUYyo
insituinento de ratificacidon fue depositado por el Gobierno de Pert el 20 de
diciembie de 1960' al Acuerdo entre la SG/OEA y el Gobierno de la Repiblica
Peruana -3 b re el Funcionamiernio, en Lima, de la Oficina de la Unién Panamericana
en el Perd de tec ]1.1 7 de diciembre 1964; al Acuerdo entre el Gobierno de Peri v ta
SGOEA relativo a los Privilegios e Inmunidades de los Observadores para las
Eiecciones Generales a celebrarse el 11 de abril de 2021, firmado en Washingtoa el
9 de marzo del 2021, v a los principios y pricticas que inspiran el derecho
internacional.

Vieencia v Terrninacion

Este Acuerdo entrard en vigencia a partir de su firma por los representantes
autorizados de las Partes, permaneciendo en vigor hasta que concluya el proceso de
observacion elecroral parz las Elecciones Generales a celebrarse el 11 de abril de
2021 y cualguier vuelta adicional.

Cualquiera de las Partes podrd dar por terminado este Acuerdo sin necesidad de
justificar la causa de su decisién mediante una comunicacién escrita dirigida a la otra
parte, con una anticipacién no menor a cinco dias corridos a la fecha de terminacidn.

Solucién de Controversias;

Las Partes procurardan resolver mediante negociaciones directas cualquier
controversia que surja respecto a la interpretacion y/o aplicacion de este Acuerdo. Si



JNE

ello no fuera posible, la cuestién sera resuelta mediante el procedimiento que al efecto las Partes
acuerden.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados al efecto, firman el
presente documento en dos originales igualmente validos en la ciudad de Lima, Pert, el 18 de marzo
de 2021.

POR EL JURADO NACIONAL DE POR LA SECRETARIA GENERAL DE
ELECCIONES DE LA REPU CA-D.EL\ LA ORGANIZACION DE LOS

P > ESTADOS AMERIL
i

v -
Jonge Luis Salas Arenas Rubén Ramirez Lezcano
Presidente Jefe de la Mision da|Qbservacidn

Electaral de [ QEA
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